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ZASADY UZYTOKWANIA MEBLI:

. Meble powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem

. Meble nalezy uzytkowa¢ w pomieszczeniach suchych, zamknietych i zabezpieczonych przed szkodliwymi
wptywami atmosferycznymi oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych

. Mebli nie nalezy ustawia¢ w odleglosci mniejszej niz pét metra od czynnych grzejnikéw

. Wymagane jest rowne wypoziomowanie, ustawienie mebli na stabilnym poditozu

. Na powierzchniach mebli nie nalezy stawia¢ przedmiotéw wilgotnych

. Po zmontowaniu mebli nalezy wyregulowa¢ drzwi na prowadnicach

. Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy na state przymocowaé go do $ciany, Sprawdz
rodzaji wytrzymatosé $ciany. Dobierz odpowiednie wkrety i kotki do rodzaju $ciany.
Ostateczng odpowiedzialno$¢ za przymocowanie do $ciany ponosi monter mebli.

WSKAZOWKI NA TEMAT PIELEGNACJI MEBLA

Prosimy o stosowanie n/w uwag w celu wiasciwego uzytkowania mebli: Do odkurzania uzywa¢
czystej suchej $ciereczki. Jesli meble wymagajg doktadniejszego czyszczenia nalezy uzy¢
zwilzonej Sciereczki a nastepnie wytrze¢ je do sucha. Blyszczace czesci metalowe i szklane
czysci¢ dostepnymi w handlu $rodkami, aby odzyskaé pierwotny potysk. Nastepnie metal wytrze¢
sucha $cierkg a szkto polerowaé miekkim nie pylagcym papierem.

UWAGAI Nie uzywac¢ $rodkéw zracych, szorujgcych “nieznanych Sprayéw "z wyjatkiem wyraznie
znakowanych przeznaczonych do tego celu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PIELEGNACJI MEBLI NA WYSOKI POLYSK
Nasze powierzchnie a wysokim potysku sg fabrycznie ochronione specjalng folig ochronna.
Prosimy pozostawi¢ jg na meblach do momentu zmontowania i usuniecia kurzu.
Aby otrzyma¢ wysoki potysk, nalezy
. po usunigciu folii ochronnej pozostawi¢ folie potyskowg przez
12 godzin w pomieszczeniu do stwardnienia
. stosowac¢ do czyszczenia wytgcznie bawetniang szmatke
i odrobing $rodka do mycia szkta
. nie stosowac ostrych srodkéw czyszczacych z dodatkami
. $ciera¢ powierzchnie wilgotng szmatkg
. nie stosowac myjki parowej
. nie uszkodzi¢ powierzchni ostrymi przedmiotami
. wzadnym wypadku nie naraza¢ powierzchni na mocne
promieniowanie stoneczne.

Szanowny kliencie, gdyby brakowato jakiejs czesci lub bytaby uszkodzona, prosze to oznaczy¢ na instrukcji
montazowej i przesta¢ razem z reklamacja. Jezeli uszkodzony element bedzie zamontowany na stale
reklamacja nie bedzie uznana.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania i zadowolenia z naszych mebli.
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REGEIN OER MOBELBENUTZUNG:

. Die Mdbel sollten entsprechend ihrer Bestimmung verwendet werden

. Die Mébel sollten in trockenen, geschlossenen und gegen den schadlichen
Witterungseinfluss sowie die direkte Wirkung der Sonnenstrahlen gesclnitzten
R&umen benutzt werden

. Die Mdbel sollen von den tétigen Heizkérpern mindestens ein halbes Meter entfernt werden

. Es ist erforderlich, dass der Grund, wo die Mdbel stehen, gut nivetliert und stabil ist

. Auf der Oberfldche der Mdbel darf man keine feuchten Gegensténde stellen

. Nach dem Zusammenbauen der Mdbel sollte man die Tir an den Fiihrungen richten

. Um ein Umkippen des Mdbelstlicks zu verhindemn, muss es fix an der Wand befestigt werden.
Uberpriifen Sie die Art und Stérke der Wand. Passen Sie die passenden Schrauben
und Dubel fiir die Wande. Letztendlich ist der Monteur fiir die Befestigung am
Mauerwerk verantwortlich.

PFLEGEHINWEIS

Beim Staubwischen bitte ein trockenes Tuch verwenden. Sollten Ihre Mébel einmal eine
weitergehende Behandlung benétigen, bitte die Flachen mit einem angefeuchteten Tuch
abwjschen und anschlieend trocken reiben. Bei glénzenden Metallteilen und Glasflachen die
handelsiblichen Metallputzmittel bzw. Glasreiniger verwenden. Anschliefend Metall mit
einem Tuch nachpolieren bzw. Glas mit naffestem

Papier trocken reiben.

ACHTUNG! Keine Scheuermittel oder Sprays (auler Glas) verwenden.

PFLEGEHINWEIS FUR MOBEL-HOCHGLANZFRONTEN
Unsere Hochglanzoberfldchen sind bei der Auslieferung durch eine Schutzfolie geschiitzt.
Belassen Sie diese auf dem Mdbel, bis es vollstandig montiert und von Staub befreit
ist.
Um die wertvolle Hochglanzoptik zu erhalten, sollten Sie
. der Hochglanzfolie nach der Entfernung der
Schutzfolie 12 Stunden Zeit zum Nachharten
an der Raum-Luft geben
. fur die Reinigung der Oberflachen verwenden
Sie nurein feuchtes Baumwolltuch und etwas
Glasreiniger
. kein scharfes Reinigungsmittel mit Zusatzstoffen verwenden
. Oberflachen mit einem nassen Lappen abreiben
. keinen Dampfreiniger verwenden
. Oberfléche nicht mit scharfen Gegensténden beschadigen
. Oberflachen auf gar keinen Fall starker
Sonnenbestrahlung aussetzen

Sehr geehrter Kunde, sollte ein Bauteil fehlen oder geschadigt werden, kennzeichnen
Sie dies bitte auf der Montageanweisung und zusammen mit dem Beschwerdebrief
senden. Sollte das geschadigte Teil f est angebaut werden, wird die Beanstandung
nicht anerkannt.

Wir wiinschen lhnen noch viel Freude mit unseren Mébel.

EN
TERM OF USE FURNITURE:
. Furniture should be used for their Intended purpose
. Furniture should be used in dry, closed rooms, protected from an adverse
weather and a direct sunlight
. Furniture should not be set at a distance of less than half a meter of active radiators
. The equal leveling is required and the need to set furniture on the stable base
. Wet objects should not be placed on surfaces of furniture
. Doors on tracks should be adjusted after assembling furniture
. To prevent the piece of furniture from falling over, please attach it permanently to the wall.
Check the type and strength of the wall. Choose the appropriate screws and dowels for the walls.
Ultimately it is the person carrying out the installation who is responsible
for attachment to the masonry.

DIRECTIONS FOR PROPER USAGE OF FURNITURE

In order to directions use a soft, dry duster to dust furniture. If furniture needs more precise polishing
use awet duster, after that wipe furniture until it's dry. Metal and glass parts of furniture polish with
any available detergents to get former gLoss. After that wipe the metal parts with a dry duster. Glass
parts wipe with a paper towel.

WARNING! Never use a harsh scrubing cleaners, detergents, solvents. Use only known ,

intended for furniture soft agent's.

CARE INSTRUCTIONS FOR HIGH GLOSS SURFACES OF FURNITURE

Our high gloss surfaces have a protective foil when delivered. Please leave this foil on the furniture until it

is completely assembled and all dust has been removed.

To maintain the valuable high gloss appearance, you should

. expose the high gloss foil to the room air for 12 hours to allow it
to harden after removing the protective foil

. only use a damp cotton cloth and a small amount of glass
cleaner to clean the surfaces

. do not use any aggressive cleaners with additives

. rub off the surfaces with a wet rag

. do not use a steam cleaner

. do not damage the surface with sharp objects

. do not in any case expose the surfaces to intense sunlight.

Dear customer, if anything part is missing or damaged, mark it on the assembly instruction and sent
together with the claim, please. If the damaged item is permanently mounted, than the

complaint will not be considered.

We wish you plenty of enjoyment with our furniture.
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ZAKLADY POUZIVANI NABYTKU:
. Nabytek by mél byt pouzivan k urenemu  clelu.
. Nabytek by mél byt pouzivan v mistnostech suchych, uzavienych a chranéych pced
$kodlivymi povétrnostnimi vlivy a pfed pfimym slune&nim zafenim.
. Nabytek by nemél byt postaven na méné nez pul metru pred aktivnimi radiatory .
. Pozadované je umisténi nabytku na stabilnim, vyrovnaném povrchu.
. Na povrch nabytku nepokladejte vihé predméty.
. Po smontovani nébytku sefidit (vyrovnat) dvefe pomoci kolejnice.
. Chcete-li zabranit pfevraceni nabytku, je potfeba ho natrvalo pfipevnit ke sténé.
Zkontrolujte typ a nosnost stény. Vyberte si vhodné Srouby a hmozdinky pro stény.
Za upevnéni ve zdivu je nakonec zodpovédny ten, kdo upevnéni montuje.

NAVOD NA UDRZBU

P¥i pravidelné péci o Vas nabytek pouzivejte suchy hadfik, ktery nezanechava chloupky.
Pokud bude nabytek vyzadovat dlikladné vycisténi, pouzijte prosim navihéeny hadfik a
poté opét pretfete suchym hadfikem.

Lesklé kovové dily a sklenéné plochy dokonale vycistéte béznym prostfedkem na udrzbu
kovu a ¢isticim pfipravkem na okna, aZ docilitezrcadlového lesku".

Kovové dily pak doleltéte suchym hadfikem, sklo vhodnym papirem.

POZOR! V zadném pfipadé nepouzivejte ostré gistici prostfedky ani spreje (kromé
sklenénych ploch)!

INFORMACE PRO PECI O NABYTKOVA CELA S VYSOKYM LESKEM
Nase povrchy s vysokym leskem jsou pfi dodani chraneny

ochrannou félil. Ponechelte i na nabytku, dokud nebude kompletné
smontovany a nebude z ného odstranény prach.

Aby se zachovala cenna optika vysokého lesku, méli byste:

. po odstranéni folie dejte nabytku 12 hodin ¢as na vytvrzeni v pokojové teplot&
. pro ¢isténi povrchl pouziveite pouze vihky bavinény hadfik a

trochu dEisticiho prostfedku na skla

.nepouzivejte ostry Cistici prostfedek s pfimési

. povrchy otirejte mokrym hadrem

. nepouzivejte parni ¢isti¢

.neposkozujte povrch ostrymi pfedméty

.povrchy v zadném pfipadé nevystavuijte slinému slunecnimu zafeni.

Vazeny zakazniku, v pfipadé, Ze chybi nékteré ¢asti nebo jsou poskozené, oznadte je v
montaznich Instrukcich a za$lete spole¢né s reklamaci. Pokud poskozena ¢ast bude na
pevno smontovana, nebude

se na ni vztahovat reklamace.

Jsme presvédceni, ze budete s nasim nabytkem spokojeni.

Vazeny zékazniku, v pripadé, Ze chybi nékteré &zsti nebo jsou poskozené, oznacte je
v montaznich instrukcich a zaslete spolecné s rek!lamaci. Pokud po$kozena ¢ast bude
na pevno smontovana, nebude se na ni vztahovat reklamace.

Jsme p&esvédceni, Ze budete s nas'm nabytkem spokojeni.
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